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Croatian J

TempSpan™ CMT privremeni cement
TempSpan CMT privremeni cement je cement od smole bez eugenola formuliran s natrij fluoridom, kalij nitratom
i kalcij fosfatom kako bi se pomoglo u sprje¢avanju postoperativne osjetljivosti tijekom prijelazne faze.

Indikacije
» Cementiranje priviemenih krunica, mostova i nadomjestaka.
» Pokusno smjeStanje konacnih restoracija.

Kontraindikacije
* Permanentno cementiranje kona¢nih restoracija.
* Privremeno cementiranje privremenih navlaka.

Cementiranje privremene restoracije

la. Prije nego stavite vrh mijesalice, provjerite razinu 7empSpan CMT privremenog cementa u susjednim
otvorima. AKo razina nije ista na obje strane, ispustite visak materijala iz Strcaljke sve dok obje strane imaju
isti protok. VrSak mijeSalice se sada moZe staviti na Strcaljku.

1b. Nakon ispustanja materijala kroz vrsak mijesalice, nemojte povladiti klip da biste zaustavili protok materijala.
To moze dovesti do kontaminacije luzine i katalizatora Sto ¢e prouzrociti stvrdnjavanje materijala u Strcaljki.
Za prekid protoka materijala kroz otvor vr$ka mijeSalice, odstranite uporabljeni vr$ak mijeSalice i zamijenite ga
s poklopcem za ¢uvanje.

2. Blagim pritiskom, ispustite tanki sloj 7empSpan CMT privremenog cementa izravno na privremenu
restoraciju.

3. Urokuod 1 — 1,5 minute od po¢etnog mijesanja, pazljivo ali ¢vrsto, postavite priviemenu restoraciju na
pripremljeno mjesto.

4. Recite pacijentu neka blago zagrize dok restoracija nije potpuno smjestena.

5. Ocistite prekomjerni 7empSpan CMT privremeni cement pamukom prije smjeStanja. Stvrdnuti cement se
moZe skinuti lopaticom.

6. TempSpan CMT privremeni cement Ce se stvrdnuti u roku od oko 2,5 - 3 minute.

Radne karakteristike
Omjer mijeSanja (luzina:katalizator) 1:1
Vrijeme mijeSanja Samo mijesajuci
Radno vrijeme (maksimalno) na plo¢i za mijesanje 1 — 1,5 minute
Vrijeme stvrdnjavanja u ustima

(od pocetka mijesanja) 2,5 — 3 minute
Cuvanje

Potrebno je hladenje. Cuvati materijal na temperaturi od 2°C do 12°C. Upotrebljavati pri sobnoj temperaturi.

Dopunjavanje

TempSpan CMT privremeni cement

1 —4,5ml/6,9gm 1:1 Strcaljka REF N69CA
Vrsci mijesalice, Upute i kartica s podacima o sigurnosti materijala

Vrsci mijesalice

50 - 1:1 vrSci mijeSalice REF N33CA
100 - 1:1 vrSci mijesalice REF N33C
’ Wallingford, CT 06492 USA =—Pentron CEpartnerdU, 3951DB; 13. NL.  [g] ‘
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NAVOD K POUZITI:

Czech J

Docasny cement CMT TempSpan™
Docasny cement 7empSpan CMT je pryskyfi¢ny cement bez eugenolu, ktery obsahuje fluorid sodny, dusi¢nan
draselny a fosfore¢nan vapenaty, jez napomahaji pfi prevenci pooperacni citlivosti béhem provizorni faze.

Indikace:
» Cementovéani docasnych korunek, mustk, inleji a onleji.
» Pokusné usazeni definitivnich vyplni.

Kontraindikace
* Trvald cementace definitivnich vyplni.
» Docasnd cementace provizornich estetickych keramickych faset.

Cementace prozatimni vyplné

la. Pfed umisténim michaciho hrotu sledujte hladinu do¢asného cementu TempSpan CMT v pfilehlych plnicich
otvorech. JestliZe hladina neni v obou plnicich otvorech stejnd, vypust'te pfebyte¢ny materiél z injekce, dokud
neni na obou strandch stejny pritok. Michaci hrot miiZzete nyni bezpecné polozit na injekéni stifkacku.

1b. Po vytlaceni materidlu michacim hrotem nezatahujte zpét pist pro zastaveni toku materidlu. Pokud tak ucinite,

muze dojit ke kontaminaci zakladny a katalyzatoru, coz zptisobi vytvrzeni materidlu v injekéni st¥ikac¢ce. Pritok

materidlu Stérbinou michaciho hrotu zastavite tim, Ze odstranite pouzity michaci hrot a nahradite jej iloZnym

vickem.

Tenkou vrstvu docasného cementu TempSpan CMT nanesete po mirném stla¢eni pfimo do provizorni vyplné.

Béhem 1 az 1,5 minuty od poc¢ate¢niho michani opatrné, ale pevné usad'te provizorni vyplii na misto preparace.

Prikazte pacientovi, aby jemné skousl provizorni tipravu, dokud se vypln zcela neusadi.

Pred vytvrzenim ocistéte jakykoliv piebytek do¢asného cementu 7empSpan CMT vatovym tamponem.

Vytvrzeny cement Ize odstranit sondou.

6. Docasny cement TempSpan CMT ztuhne piiblizné za 2,5 az 3 minuty.

wibk v

Pracovni charakteristiky

Pomér pii michéani (vloha:katalyzator) 1:1
Doba michéni Automatické michani
Doba zpracovani na podloZce (maximalng) 1 az 1,5 minuty
Doba tuhnuti v tstni dutiné

(od zac¢atku michéni) 2,5 az 3 minuty
Ukladani:

Nutno uchovavat v chladni¢ce. Material uchovévejte pii teplotach
36 °F - 55 °F (2°C - 12 °C). Pouzivejte pii pokojové teploté.

Naplné:

Docasny cement CMT TempSpan

1 -4,5ml/6,9gm 1:1 injekéni stiikacka REF N69CA
Michaci hroty, pokyny a materidlovy bezpe¢nostni list

Michaci hroty
50 - 1:1 michaci hroty REF N33CA
100 - 1:1 michaci hroty REF N33C

CEpartner4U, 3951DB; 13. NL. )
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SRUGSANVISNING.

Danish J

TempSpan™ CMT Temporary Cement

TempSpan CMT Temporary Cement er en eugenol-fri harpikscement med iblandet sodiumfluorid,
potassiumnitrat og calciumfosfat for at bidrage til at der ikke opstar post-operativ overfglsomhed i den
forelgbige fase.

Indikationer:
- Cementering af midlertidige kroner, broer, indleeg og paleeg.
* Prgveseetning af definitive restoreringer.

Kontraindikationer
* Permanent cementering af definitive restorationer.
» Midlertidig cementering af provisoriske brobekleedninger.

Cementering af den midlertidige restorering

la. Inden paseetning af blandetuden checkes niveauet af TempSpan CMT Temporary Cement i de to
abninger ved siden af hinanden. Hvis niveauet ikke er det samme i begge abninger, temmes
overskydende materiale ud af sprgjten indtil der strammer lige meget ud fra begge sider. Blandetuden
kan nu placeres til effektiv afgivelse pa sprejten.

1b. Efter at have tappet materiale gennem blandetuden ma man ikke treekke stemplet tilbage for at fa
materialet til at holde op med at flyde ud. Ggres dette, kan basen og katalysatoren blive forurenet,
saledes at materialet heerder inde i sprgjten. Stop udstremningen af materialet gennem blandingstudens
huller ved at fierne blandetuden og szette opbevaringshaetten pa igen.

2. Med et let tryk paferes et tyndt lag TempSpan CMT Temporary Cement direkte i den midlertidige
restorering.

3. Inden for 1-1% minut fra den farste blanding placeres den midlertidige restorering forsigtigt, men med et
let tryk, pa prepareringsstedet.

4. Giv patienten besked om at okkludere forsigtigt pa det midlertidige indtil restorationen er sat helt pa
plads.

5. Tar evt. overskydende TempSpan CMT Temporary Cement med en tampon inden det starkner. Starknet
cement kan fjernes med en sonde.

6. TempSpan CMT Temporary Cement sterkner pa ca. 2%-3 minutter.

Brugskarakteristika

Blandingsforhold (base:katalysator) 11
Blandingstid Auto-Blanding
Arbejdstid pa plade (maks.) 1-1% minutter
Sterkningstid, intraoralt

(fra start pa blanding) 2% -3 minutter
Opbevaring:

Opbevares i kagleskab. Opbevares mellem
36°F - 55°F (2°C - 12°C). Bruges ved stuetemperatur.

Refiller
TempSpan CMT Temporary Cement REF N69CA
Blandingstude, instruktioner & MSDS

Blandingstude
50 - 1:1 blandingstude REF N33CA
100 - 1:1 blandingstude REF N33CA

' Wallingford, CT 06492 USA
tel: 203.265.7397
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Dbl  GEBRUIKSAANWIJZING:

Dutch J

TempSpan™ CMT Temporary Cement

TempSpan CMT Temporary Cement is een eugenol-vrij kunstharselement geformuleerd met natriumfluoride,
kaliumnitraat en calciumfosfaat om post-operatieve gevoeligheid gedurende de voorlopige fase te
voorkomen.

Indicaties
e Cementatie van tijdelijke kronen, bruggen, inlays en onlays.
» Testzettingen van definitieve restauraties.

Contra-indicaties
* Permanente cementatie van definitieve restauraties.
 Tijdelijk cementatie van voorlopige veneers.

Cementering van de voorlopige restauratie

la. Voordat u de mengpunt plaatst, moet u het niveau vanTempSpan CMT Temporary Cement in de
naastliggende gaten bekijken. Als het niveau in beide openingen niet gelijk is, laat dan de te grote
hoeveelheid materiaal uit de injectiespuit lopen tot beide zijden gelijk zijn. De mengpunt kan nu effectief op
de injectiespuit geplaatst worden.

1b. Haal de plunjer niet terug om de doorstroming van het materiaal te stoppen, nadat het materiaal door de
mengpunt verspreid is. Hierdoor kan de basis gecontamineerd worden en kan de harder er voor zorgen dat
het materiaal in de inectiespuit gaat uitharden. Om de doorstroming van het materiaal door de
mengpuntopening te stoppen, moet u de gebruikte mengpunt verwijderen en vervangen door de
beschermdop voor opslag.

2. Breng onder lichte druk een dunne laag TempSpan CMT Temporary Cement direct in de voorlopige
restauratie aan.

3. Zet binnen 1 - 1% minuut na de eerste menging de voorlopige restauratie zorgvuldig, maar stevig, op de
voorbereidingslocatie.

4. Geef de patiént opdracht de voorlopige restauratie voorzichtig in te sluiten tot deze zich volledig heeft gezet.

5. Verwijder alle overbodige TempSpan CMT Temporary Cement met een wattenstaafje voor het materiaal zich
zet. Gezet cement kan worden verwijderd met een sonde.

6. TempSpan CMT Temporary Cement zet zich in ongeveer 2% - 3 minuten.

Kenmerken voor het verwerken

Mengverhouding (basis:harder) 11
Mengtijd Auto-mix
Werktijd op pad (maximum) 1 - 1% minuten
Zettijd intraoraal

(vanaf start van het mengen) 2% - 3 minuten
Opslag

Koeling vereist. Sla materiaal op tussen
2°C - 12°C (36°F - 55°F). Gebruiken bij kamertemperatuur.

Hervullingen

TempSpan CMT Temporary Cement

1-4,5ml/6,9 gm 1:1 injectiespuit REF N69CA
Mengpunten, instructies en MSDS

Mengpunten
Mengpunten 50 - 1:1 REF N33CA
Mengpunten 100 - 1:1 REF N33C
' Wallingford, CT 06492 USA =———=Pentron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL.  [¢] |
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English INSTRUCTIONS FOR USE:

TempSpan® CMT Temporary Cement

TempSpan CMT Temporary Cement is a eugenol-free resin cement formulated with sodium fluoride,
potassium nitrate, and calcium phosphate to aid in the prevention of postoperative sensitivity during the
provisional phase.

Indications
» Cementation of temporary crowns, bridges, inlays, and onlays.
« Trial seating of definitive restorations.

Contraindications
* Permanent cementation of definitive restorations.
* Temporary cementation of provisional veneers.

Cementing the provisional restoration

la. Prior to placing the mixing tip, observe the level of TempSpan CMT Temporary Cement in the
adjoining orifices. If the level is not the same in both orifices, bleed excess material from the syringe
until both sides flow evenly. The mixing tip may now be effectively placed on the syringe.

1b. After dispensing material through the mixing tip, do not retract the plunger to stop the flow of
material. Doing so can contaminate the base and catalyst causing material to cure in the syringe. To
stop the flow of material through the mixing tip orifice, remove the used mixing tip and replace it with
the storage cap.

2. Using slight pressure, dispense a thin layer of TempSpan CMT Temporary Cement directly into the

provisional restoration.

Within 1 — 1% minutes from initial mixing, carefully, but firmly, seat the provisional restoration on the

preparation site.

Instruct the patient to gently occlude into the provisional until the restoration is fully seated.

Clean any excess TempSpan CMT Temporary Cement with a cotton swab prior to setting. Set

cement may be removed with an explorer.

TempSpan CMT Temporary Cement will set in approximately 2% - 3 minutes.

o ok w

Working Characteristics

Mixing Ratio (base:catalyst) 11
Mixing Time Auto-Mix
Working Time on Pad (Maximum) 1- 1% Minutes
Setting Time Intra-oral

(from start of mix) 2% - 3 Minutes
Storage

Refrigeration required. Store material between
36°F - 55°F (2°C - 12°C). Use at room temperature.

Refills
TempSpan CMT Temporary Cement
1-4.5ml/6.9gm 1:1 Syringe REF N69CA
Mixing Tips, Instructions & MSDS
Mixing Tips
50 - 1:1 Mixing Tips REF N33CA
100 - 1:1 Mixing Tips REF N33C
' Wallingford, CT 06492 USA =——Pentron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL.  [] ‘
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KASUTAMISJUHEND:

Estonian J

TempSpan™ CMT ajutine tsement
TempSpan CMT ajutine tsement on eugenoolivaba resiin-tsement, mille koostises olevad naatriumfluoriid,
kaaliumnitraat ja kaltsiumfosfaat aitavad valtida postoperatiivset tundlikkust provisoorses faasis.

Naidustused
 Ajutiste kroonide, sildade ja panuste tsementeerimine.
» Pusirestauratsioonide istuvuse proov.

Vastunaidustused
» Pusirestauratsioonide permanentne tsementeerimine.
= Provisoorsete laminaatide ajutine tsementeerimine.

Provisoorse restauratsiooni tsementeerimine

la. Enne segamisotsiku paigaldamist, jalgige materjali TempSpan CMT ajutise tsemendi taset kiilgnevates
diusides. Kui mdlema duusi tase pole vordne, laske sustlas oleval uleliigsel materjalil vélja voolata seni,
kuni mdlemad pooled voolavad uhtlaselt. Segamisotsiku v3ib niilid alles sustla otsa asetada.

1b. Parast segamisotsikuga materjali doseerimist &rge tdmmake materjali voo peatamiseks kolbi tagasi.
Selline tegevus voib saastata baas- ja katalisaatorkomponente, mille tulemuseks on materjali
kdvastumine sustlas. Et segamisotsiku avast erituva materjali voogu peatada, eemaldage kasutatud
segamisotsik ja asendage see korgiga.

2. Kerge survega doseerige 8huke kiht TempSpan CMT ajutist tsementi otse provisoorsele
restauratsioonile.

3. Kui segamise algusest on moéddunud 1 — 1% minutit, paigaldage ettevaatlikult, kuid kindlalt, provisoorne
restauratsioon ettevalmistatud kohale.

4. Paluge patsiendil hambad kergelt kokku suruda seni, kuni provisoorne restauratsioon on oma diges
kohas.

5. Enne materjali kBvenemist eemaldage TempSpan CMT ajutise tsemendi llejaagid vatitupsuga.
Kdvastunud tsementi saab eemaldada témbi instrumendiga.

6. TempSpan CMT ajutine tsement kdvastub umbes 2% — 3 minuti jooksul.

Too karakteristikud

Segu suhe (baas:katallisaator) 11
Segamisaeg Automaatne segamine
To0aeg alusel (maksimaalne) 1 - 1% minutit
Kdvastumise aeg suus

(segamise algusest) 2% — 3 minutit
Séilitamine

Séilitada kilmkapis. Sailitage materjali temperatuuril
2°C-12°C (36 °F - 55 °F). Kasutage toatemperatuuril.

Taitepakendid

TempSpan CMT ajutine tsement

1-4,5ml/6,9gm 1:1 sistal REF N69CA
Segamisotsik, juhendid ja MSDS

Segamisotsikud
50 - 1:1 segamisotsikud REF N33CA
100 - 1:1 segamisotsikud REF N33C

' Wallingford, CT 06492 USA ——Pentron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL.  [¢] |
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KAYTTOOHJEET:

Finnish <

TempSpan™ CMT Valiaikainen sementti

TempSpan CMT véliaikainen sementti on eugenoliton hartsisementti, joka muodostuu natrium-fluoridista,
kaliumnitraatista ja kalsiumfosfaatista ja se on tarkoitettu postoperatiivisen herkkyyden ehkéisemiseen
provisionaalivaiheessa.

Kayttotarkoitus
« Véliaikaisten kruunujen, siltojen ja téytteiden sementoimiseen.
» Lopullisten restauraatioiden koeasetukseen.

Kontraindikaatiot
» Lopullisten restauraatioiden pysyva asetus.
« Tilapéisen pinnoitteen véliaikainen sementointi.

Tilapaisen restauraation sementointi

la Tarkista TempSpan CMT véliaikaisen sementin taso rajoittuvissa aukoissa ennen sekoituskarjen
asettamista. Jos taso ei ole sama kummassakin aukossa, ruiskuta ylimaaraista materiaalia kunnes
kummatkin puolet virtaavat tasaisesti. Sekoituskérkea ei ole ehké kiinnitetty kunnolla ruiskuun.

1b. Levitettydsi materiaalia sekoituskarjen lapi, ala veda mantéa taaksepain materiaalin virtaamisen
pysayttamiseksi. Tdmé saattaa saastuttaa pohjauksen ja katalyytin, aiheuttaen materiaalin kuivumisen
ruiskussa. Pysaytd materiaalin valuminen sekoituskérjen suuttimen Iapi, poistamalla kaytetty
sekoituskérki ja vaihtamalla se sailytyskorkkiin.

2. Levité kevyesti painamalla ohut kerros TempSpan CMT véliaikaista sementtid suoraan tilapaiseen
restauraatiokohtaan.

3. 1-1% minuutin kuluessa ensimmaisesta sekoituksesta, aseta tilapainen restauraatio preparoituun
kohtaan, varovasti mutta tukevasti.

4. Neuvo potilasta puremaan varovasti tilapaisella pinnoitteella, kunnes restauraatio on asetettu kokonaan.

5. Puhdista yliméarainen TempSpan CMT valiaikainen sementti pumpulipuikolla ennen asettamista.
Kiinnittynyt sementti voidaan poistaa sondilla.

6. TempSpan CMT véliaikainen sementti kiinnittyy n. 2% - 3 minuutissa.

Ty6vaiheet
Sekoitussuhde (pohjaus:katalyytti) 11
Sekoitusaika Automaattisekoitus
Tyoskentely aika (maksimi) 1 - 1% minuuttia
Intraoraalinen asetusaika

(sekoituksen alkamisesta) 2% - 3 minuuttia
Sailytys

Sailytetdan jadkaapissa. Materiaalin sailytyslampotila
2°C - 12°C. Kaytetdan huoneenlampdisena.

Taytteet
TempSpan CMT Véliaikainen sementti
1 -4.5ml/6.9gm 1:1 ruisku REF N69CA
Sekoituskarjet, ohjeet & MSDS
Sekoituskarjet
50 - 1:1 Sekoituskarjet REF N33CA
100 - 1:1 Sekoituskarjet REF N33C
' Wallingford, CT 06492 USA =——Pentron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL. ‘
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MODE D'EMPLO!

French

N

Ciment temporaire TempSpan™ CMT

Le ciment temporaire TempSpan CMT est une résine-ciment sans eugénol formulée avec du fluorure de
sodium, du nitrate de potassium et du phosphate de calcium, pour aider la prévention contre la sensibilité
postopératoire pendant la phase provisoire.

Indications
» Scellement de couronnes, de bridges, de prothéses intrinséques et extrinséques.
» Assises d’essai de restaurations définitives.

Contre-indications
» Scellement permanent de restaurations définitives.
» Scellement temporaire de facettes prothétiques provisoires.

Scellement de restauration provisoire

la. Avant de placer I'embout de mélange, observez le niveau du ciment temporaire TempSpan CMT dans
les orifices voisins. Si le niveau n’est pas le méme dans les deux orifices, soutirez le matériel en excées
de la seringue jusqu’a ce que les deux niveaux s’écoulent de la méme maniére. L’embout de mélange
peut alors étre efficacement placé sur la seringue.

1b. Aprés avoir distribué le matériel par I'embout de mélange, ne retirez pas le plongeur pour arréter le débit
de matériel. Cela peut contaminer la base et le catalyseur provoquant le durcissement du matériel dans
la seringue. Pour arréter le débit de matériel dans I'orifice de I'embout de mélange, enlevez I'embout de
mélange usagé et remplacez-le par un bouchon de stockage.

2. En utilisant une légére pression, répandez une fine couche de ciment temporaire TempSpan CMT
directement dans la restauration provisoire.

3. Dans les 1 a 1% minutes de la préparation initiale, déposez avec précaution, mais fermement la
restauration provisoire sur le site de préparation.

4. Demandez au patient de Iégérement fermer (occlure) dans le provisoire jusqu’a ce que la restauration
soit correctement en place.

5. Nettoyez I'’excés de ciment temporaire TempSpan CMT avec un coton-tige avant la prise. Le ciment
durci peut étre enlevé avec une sonde exploratrice.

6. Le ciment temporaire TempSpan CMT durcira environ en 2% a 3 minutes.

Caractéristiques de travail

Rapport de mélange (base:catalyseur) 11
Temps de mélange Mélange Automatique
Temps de travail sur tampon (maximum) 1 - 1% minutes
Temps de prise intraoral

(& partir du début du mélange) 2% a 3 minutes
Stockage

Réfrigération recommandée. Stockez le matériel a des températures situées entre
2°C - 12°C (36°F - 55°F). Utilisez a température ambiante.

Recharges
Ciment temporaire TempSpan CMT
1seringue de 4,5 ml /6,9 gm 1:1 REF N69CA

Embouts de mélange, instructions et FTSS

Embouts de mélange

50 embouts de mélange 1:1 REF N33CA
100 embouts de mélange 1:1 REF N33C
' Wallingford, CT 06492 USA Epentron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL. ‘
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GEBRAUCHSANWEISUNG.

German J

Provisorischer Zement TempSpan™ CMT

Bei dem provisorischen Zement TempSpan CMT handelt es sich um einen eugenolfreien Harzkitt, der aus
Natriumfluorid, Kaliumnitrat und Calciumphosphat zusammengestellt ist und zur Prévention postoperativer
Empfindlichkeit in der Provisoriumsphase dient.

Indikationen
« Zementierung provisorischer Kronen, Briicken, Inlays und Onlays.
* Probeweises Einsetzen endgliltiger Restaurationen.

Gegenanzeigen
* Permanente Zementierung endgultiger Restaurationen.
« Voriibergehende Zementierung provisorischer Veneers.

Zementierung der provisorischen Restauration

la. Prufen Sie vor dem Anbringen der Mischspitze den Fillstand des provisorischen Zements TempSpan CMT
in den angrenzenden Offnungen. Wenn der Stand in den beiden Offnungen nicht gleich hoch ist, driicken
Sie Uberschussiges Material aus der Spritze, bis beide Seiten gleichmagig flieBen. Die Mischspitze kann
jetzt effektiv an der Spritze angebracht werden.

1b. Ziehen Sie nach der Ausgabe von Material durch die Mischspitze zum Stoppen des Materialflusses nicht
den Kolben zurlick. Hierdurch kdnnen die Basis und der Katalysator verunreinigt werden, was zum
Ausharten des Materials in der Spritze fiihrt. Um den Materialfluss durch die Offnung der Mischspitze zu
stoppen, entfernen Sie die gebrauchte Mischspitze und ersetzen sie durch die Verschlusskappe fiir die
Lagerung.

2. Geben Sie unter Ausiibung leichten Drucks eine diinne Schicht des provisorischen Zements TempSpan
CMT direkt in die provisorische Restauration.

3. Setzen Sie die provisorische Restauration innerhalb von 1 - 1% Minuten vom Beginn des Mischens an
vorsichtig, aber fest auf die Praparationsstelle.

4. Weisen Sie den Patienten an, leicht auf das Provisorium zu beiRen, bis die Restauration festen Sitz hat.

5. Wischen Sie tUiberschissigen provisorischen Zement TempSpan CMT mit einem Wattestabchen ab, bevor er
fest wird. Festgewordener Zement kann mit einer Sonde entfernt werden.

6. Der provisorische Zement TempSpan CMT hartet in etwa 2% - 3 Minuten aus.

Arbeitskenndaten

Mischverhéltnis (Basis : Katalysator) 1:1
Mischzeit Automatisches Mischen
Arbeitszeit auf Applikator (maximal) 1 - 1% Minuten
Intraorale Aushartungszeit

(von Mischbeginn) 2% - 3 Minuten
Lagerung

Kuhlung erforderlich. Material zwischen
2 °Cund 12 °C lagern. Bei Raumtemperatur verwenden.

Nachftllungen

Provisorischer Zement TempSpan CMT

Spritze 1 -4,5ml /6,9 gm 1:1 REF N69CA
Mischspitzen, Anleitung und MSDS

Mischspitzen
50 Mischspitzen - 1:1 REF N33CA
100 Mischspitzen - 1:1 REF N33C

CEpartner4U, 3951DB; 13. NL. \‘
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OAHTIES XPHEHS: \

Greek J

Mpoowpivn koviaTempSpan™

H npoowpivr) kovia TempSpan CMT eival pla Kovia pnTivng Xwpig euyevoAn, n omoia eival SIapopPwUEVN e
®BopLoUXO VATPLO, VITPIKO KAALO KAl pWOPOPLKO aoBECTIO Yia Bonbela otnv MPoANWn TG HETEYXELPNTIKNAG
gualodnoiag Kata tn dIApKELA TNG MPOCWPIVHG PACNG.

Evdei&eig
® SUYKOAANON HE KOVIa TIPOCWPLVAOV OTEPAVOV, YEQUPWYV, EVOETWV Kal EMEVOETWV.
® AOKILAOTIKY) EQAPOYT OPLOTIKWV ATIOKATAOTACEWV.

AvTeVaEIEEIQ
e MOVIUN OUYKOAANON HE KOVIO OPLOTIK®OV AMOKATACTACEWV.
e [MpoowpPLVY) CUYKOAANON E KOVIA TIPOCWPLVMV ETIXPIOUATWV.

JuyKOAANON PE Kovia TNG MPOCWPIVIG AMOKATACTACNG

1a. Mptv amo TNV ToroBETNON TOU AKPOU AVAUELENG, TIAPATNPNOTE TO ETUMEDO TNG MPOCWPIVNG Koviag
TempSpan CMT oTa yelTovikd otopta. Edv to eminedo dev eival idlo Kal ota dU0 OTOULA, APALPEDTE TNV
nepiooela UALKOU amo Tn oUplyya €wg OTOU 1) POT) VA €ival OLOLOHOP®N Kal atto Tig dU0 MAEUPEG. To AKpo
avapeléng prnopei va tomoBeTnOel TWPA AMOTEAECUATIKA TTAVW OTn cUpLyya.

1B. MeTd ™ dlavour UAIKOU HECW TOU AKPOU avANELENG, UNV anocUpeTe TO EUROAO YIA va OTAPATHOETE TN PO
TOU UAIKOU. Me Tnv evépyela auTn eival duvato va HoAuveei n Baon kat o KataAlTng, TTPOKAA®VTAG TN
OKANpuvaon Tou UAIKOU péoa otn oUptyya. a va oTapatroeTe TN Por| ToU UAIKOU HECW TOU OTOMIOU TOU
AKPOU AVAUELENG, APAIPECTE TO XPNOLLOTIOINUEVO AKPO AVANELENG KAl AVTIKATACTOTE TO UE TO MWUA
PUAAgNG.

2. Me xpron eAa@pAg mieong, dIAVEIUETE Hia AETITH OTPWON TNG MPOCWPLVNG Koviag TempSpan CMT
areuBeiag HECA OTNV MPOCWPLVT| AMOKATACTACN.

3. Evtog 1 — 1% Aemt®v anod TV apxIKn avAapeLEn, EQAPUOCTE TIPOOEKTIKA AAAA 0TaBepd TNV MPOoWPLVN
ArMoKATACTAON EMAVW OTN B€0N MAPACKEUNG.

4. ZnTnoTe amno Tov agBevr) va GUYKAEIOEL TIG YVABOUG amaAd eviog NG MPOCWPLVNG ATIOKATACTAONG, EWG
OTOU QUTN £QAPUOCEL TIANPWG.

5. KaBapiote TuxOV nepiooela mpoowplvng koviag TempSpan CMT pe BapBakepo TOAUTIO TIPLY ATIO TN
otepeoroinon. H otepeomoinuévn Kovia Uropel va agatpebei pe epyaleio diepelvnong.

6. Hmpoowpivi) kovia TempSpan CMT Ba oTepeomoinbei oe 2% - 3 Aentd Mepinou.

XapakTnpIoTIKA pyaciag

Avaloyia avapelEng (Baon:kataAlng) 1:1
Xpovog avauelEng AuTOMATN AVAUELEN
Xpovog epyaciag otnv MaAEta (LEYLOTOR) 1-1% Aenta
XpOVOG OTEPEOTIOINONG EVOOOTOUATIKA

(artd v €vapén g avauelEng) 2% -3 Aentd
®UAagn

Anatteitat @UAAEn otn cuvtnpenon tou Wuyeiou. ®uAAcoeTe To UNIKO Og Beppokpacia PeTa&u
2°C - 12°C (36°F - 55°F). Xpnaluoroleite og Beppokpacia dwuatiou.

EnmavamAnpwosig
Mpoowplvn Kovia TempSpan CMT
Zuptyya 1-4,5 ml/6,9 gm 1:1 REF N69CA
AKpa avapel&ng, odnyieg kat deAtia dedouevwy acpaleiag uAikou (MSDS)

AKpa avapelEng
50 akpa avaueléng - 1:1 REF N33CA
100 akpa avauelEng - 1:1 REF N33C

' Wallingford, CT 06492 USA ==—Pentron CEpartnerau, 3951DB; 13. NL.  [¢] |
tel: 203.265.7397 — Clinical tel: +31 (0)6.516.536.26 ]
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TempSpan.
CMT

HASZNALATI UTASITAS:

Hungarian /

TempSpan™ CMT Ideiglenes Cement
A TempSpan CMT Ildeiglenes Cement egy eugenol-mentes, natrium-fluoridot, kdlium-nitratot és kalcium-foszfatot
tartalmazo miigyanta cement, mely segit az ideiglenes fazisban fellépd posztoperativ érzékenység megelGzésében.

Indikaciok
« Ideiglenes korondk, hidak, inlay-k és onlay-k cementalasa.
» Tart6s helyredllitas probabetiltetése.

Ellenjavallatok
* Tartds helyredllitas végss rogzitése.
» Atmeneti veneer ideiglenes cementdldsa.

Az ideiglenes helyreaillitas cementilisa

la. A keverdfej felhelyezése el6tt figyelje meg a TempSpan CMT Ideiglenes Cement szintjét a két szomszédos
nyildsnédl. Ha a szint a két nyildsndl nem egyforma, engedje ki a felesleges anyagot a fecskendébdl, amig az
mindkét oldalrél egyforman nem folyik ki! Ekkor felhelyezhet§ a keverdfej a fecskenddre.

1b. Miutén kitoltotte az anyagot a keverdfejen keresztiil, ne hizza vissza a dugattyut az anyag kidramldsanak
megéllitdsdra. Ezzel beszennyezné az alapot és a katalizdtort egymdssal, ami az anyag fecskenddn beliili
megkotéséhez vezetne. Az anyag kidramlasanak megallitasara cserélje le a hasznélt keverdfejet a tarolokupakra.

2. Enyhe nyomast alkalmazva vigyen fel egy vékony réteg TempSpan CMT Ideiglenes Cementet kozvetleniil az
ideiglenes helyreallitasra.

3. A kezdeti 6sszekeveréstdl szamitott 1 — 1% percen beliil helyezze dvatos, hatdrozott nyoméssal az ideiglenes
helyreéllitast a helyére.

4. Kérje meg a pacienst hogy finoman zarja 0ssze a fogait, amig a fogpdtlas teljesen a helyére nem kertil.

5. Vattdval tisztitsa le a felesleges TempSpan CMT ldeiglenes Cementet, mielStt megkotne. A megkotott cementet
szonddval lehet eltdvolitani.

6. A TempSpan CMT Ideiglenes Cement koriilbeliil 2% - 3 perc alatt kot meg.

Jellemz6k
Keverési arany (alap:katalizator) 1:1
Keverési id§ Automatikus keverés a kevero fejben
Munkavégzés ideje a lapon (maximum) 1 - 1% perc
Kotési id6 a szajban
(az Osszekeverés kezdetétdl) 2% - 3 perc
Tarolas

Hiitve tarolandé. Tarolja 2°C - 12°C (36°F - 55°F) kozo6tt. Szobahdmérsékleten alkalmazandoé.

Utantolté

TempSpan CMT Ideiglenes Cement

1 -4,5ml/6,9gm 1:1 fecskendd REF N69CA
Kever6fejek, hasznalati utasitds és MSDS

Keverdéfejek
50 - 1:1 keverdfejek REF N33CA
100 - 1:1 keverdfejek REF N33C

CEpartner4U, 3951DB; 13. NL. \‘
]
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TempSpan.
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ISTRUZIONI PER LUSO!

Italian <

Cemento temporaneo TempSpan™ CMT

Il cemento temporaneo TempSpan CMT & un cemento resinoso privo di eugenolo, che contiene fluoruro di
sodio, nitrato di potassio e fosfato di calcio per contribuire alla prevenzione della sensibilita post-operatoria
durante la fase provvisoria.

Indicazioni
* Cementazione di corone, ponti, inlay e onlay provvisori.
» Insediamenti di prova di restauri definitivi.

Controindicazioni
* Cementazione permanente di restauri definitivi.
* Cementazione temporanea di veneer provvisori.

Cementazione del restauro provvisorio

la. Prima di collocare la punta miscelante, osservare il livello del cemento temporaneo TempSpan CMT negli
orifici adiacenti. Se il livello non e lo stesso in entrambi gli orifici, spurgare il materiale in eccesso dalla
siringa finché entrambi i lati non scorrono in modo uniforme. Ora si pud collocare la punta miscelante
sulla siringa in tutta sicurezza.

1b. Dopo I'erogazione del materiale attraverso la punta miscelante, non ritrarre lo stantuffo per arrestare il
flusso di materiale, per non contaminare la base e il catalizzatore, causando la polimerizzazione del
materiale nella siringa. Per arrestare il flusso di materiale attraverso I'orificio della punta miscelante,
rimuovere la punta usata e sostituirla con il cappuccio di conservazione.

2. Con una leggera pressione, erogare un sottile strato di cemento temporaneo TempSpan CMT
direttamente sul restauro temporaneo.

3. Entro 1 - 1% minuti dalla miscelazione iniziale, con cautela, ma in modo deciso, insediare il restauro
provvisorio sul sito di preparazione.

4. Dire al paziente di far combaciare delicatamente le due arcate finché il restauro non € completamente
insediato.

5. Pulire il cemento temporaneo TempSpan CMT in eccesso con un tamponcino di cotone, prima che si
indurisca. Il cemento indurito puo essere rimosso con uno specillo.

6. Il cemento temporaneo TempSpan CMT indurisce in circa 2% - 3 minuti.

Caratteristiche operative

Rapporto di miscelazione (base:catalizzatore) 11
Tempo di miscelazione Automiscelazione
Tempo operativo (max) sul blocchetto 1-1% Minuti
Tempo intraorale di indurimento

(dall’inizio della miscelazione) 2% - 3 Minuti

Conservazione
Refrigerazione necessaria. Conservare il materiale tra 2°C e 12°C (36°F - 55°F). Ultilizzare a temperatura
ambiente.

Ricariche

Cemento temporaneo TempSpan CMT

Siringa 1 — 4,5ml/6,9 gm 1:1 REF N69CA
Punte miscelanti, Istruzioni e Scheda tecnica

Punte miscelanti
50 Punte miscelanti - 1:1 REF N33CA
100 Punte miscelanti - 1:1 REF N33ClI

entron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL.  [¢] |
Clinical tel: +31 (0)6.516.536.26 B
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TempSpan.
CMT

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:

Lithuanian g

TempSpan™ CMT laikinas cementas
TempSpan CMT laikinas cementas yra dervinis cementas be eugenolio, jo formulés sudétyje yra natrio fluorido,
kalio nitrato ir kalcio fosfato, kurie padeda i§vengti jautrumo, po proceduros, parengiamojo etapo metu.

Indikacijos
« Laikiny kartinéliu, tiltu, uzklotu ir apklotu cementavimui.
* Galutiniy restauraciju bandomajam patalpinimui.

Kontraindikacijos
+ Galutiniy restauraciju nuolatinis cementavimas.
« Laikinas laikinu venyru cementavimas.

Laikinos restauracijos cementavimas

la. Prie§ patalpinant maiSymo galiuka, stebékite 7TempSpan CMT laikino cemento lygi susilieianciose ertmeése.
Jeigu lygis abiejuose purkstukuose néra vienodas, i$ Svirksto isleiskite medziagos pertekliu, kol i$ abieju pusiy
medziaga tekés tolygiai. Dabar maiSymo galiukas gali biiti veiksmingai uzmaunamas ant $virksto.

1b. Po to kai paskirstysite medziaga per maiSymo galiuka, neatitraukite stimoklio medziagos tekéjimui sustabdyti.
Tokiu budu galite uztersti baze ir katalista, dél tos priezasties medziaga gali polimerizuosis Svirkste. Medziagos
tekejimui per galiuko anga sustabdyti, nuimkite panaudota maiSymo galiuka ir pakeiskite ji saugojimo galiuku.

2. Taikydami lengva spaudima, paskirstykite plona 7empSpan CMT laikino cemento sluoksni tiesiai ant laikinos
restauracijos.

3. Per 1 — 1% minutes nuo pradinio sumaiSymo, atsargiai bet tvirtai, patalpinkite laiking restauracija paruoSoje
vietoje.

4. PapraSykite pacienta (-¢) lengvai kasti laikina medZiaga kol restauracija pilnai isistatys i vieta.

5. Nuvalykite 7empSpan CMT laikino cemento pertekliy su valomuoju vatos pagaliuku pries patalpinima.
Cementas gali buti pasalintas su zondu.

6. TempSpan CMT laikinas cementas nusistovés per mazdaug 2% - 3 minutes.

Darbinés savybés
Maisymo proporcijos (bazé:katalistas) 1:1
Maisymo laikas Auto-MaiSymas
(Maksimalus) darbinis laikas ant padékliuko 1 - 1% minudiy
Nusistovéjimo laikas burnoje

(nuo sumaiSymo pradzios) 2% - 3 minudiy

Laikymas
Reikia laikyti Saldytuve. Laikykite medZiaga
36°F - 55°F (2°C - 12°C) temperaturoje. Naudokite kambario temperattiroje.

Papildymai:
TempSpan CMT laikinas cementas
1 -4.5ml/6.9gm 1:1 $virkstas REF N69CA

Maisymo galiukai, instrukcijos ir medziagy saugumo duomenu lapas

Maisymo galiukai

50 - 1:1 maiSymo galiukai REF N33CA
100 - 1:1 maiSymo galiukai REF N33C
’ Wallingford, CT 06492 USA —EF’e Ntron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL.  [f] ‘
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CMT

SRUKSINSTRUKSJONER:

Norwegian J

TempSpan™ CMT Midlertidig sement
TempSpan CMT Midlertidig sement er en eugenolfri harpikssement som er fremstilt med natriumfluorid,
kaliumnitrat og kalsiumfosfat for & bidra til & forhindre postoperativ falsomhet under det forelgpige arbeidet.

Indikasjoner
= Sementering av midlertidige kroner, broer, innlegninger og palegninger.
» Prgveplassering av endelige reparasjonsarbeider.

Kontraindikasjoner
* Permanent sementering av endelige reparasjonsarbeider
» Midlertidig sementering av forelgpige belegningsarbeider.

Sementering av forelgpige reparasjonsarbeider

la. Fer blandespissen plasseres ma mengden av TempSpan CMT Midlertidig sement i tilstatende apninger
vurderes. Hvis mengden ikke er lik i begge &pninger, ma ytterligere materiale tappes ut fra sprayten til
det er samme niva pa begge sider. Blandespissen kan na plasseres korrekt pa sprayten.

1b. Etter at materiale er sendt gjennom blandespissen skal stempelet ikke trekkes tilbake for & stanse
strgmmen av materiale Dette vil kunne kontaminere basis og katalysator slik at materialet herdes i
spregyten. For & stanse materialstrammen gjennom apningen i blandespissen skal den brukte
blandespissen fiernes og oppbevaringslokket settes pa.

2. Ved hjelp av lett trykk skal et tynt lag med TempSpan CMT Midlertidig sement pafgres direkte pa det
forelgpige reparasjonsstedet.

3. Innen 1 - 1% minutt etter at blandingen er pabegynt skal den forelgpige reparasjonen forsiktig, men
bestemt, festes pa reparasjonsstedet.

4. Be pasienten om 4 bite forsiktig sammen péa det midlertidige reparasjonsstedet til reparasjonen er helt
festet.

5. Rengjgr mulig overfladig TempSpan CMT Midlertidig sement med en bomullspinne far det festner.
Sement som har festnet kan fjernes med en sonde.

6. TempSpan CMT Midlertidig sement festner i lgpet av ca. 2% - 3 minutter.

Egenskaper
Blandingsforhold (basis: katalysator) 11
Utblandingstid Selv-Utblandende
Arbeidstid pa plate (maksimum) 1 - 1% minutter
Intraoral innfestningstid

(fra blanding p&begynnes) 2% - 3 minutter
Oppbevaring

Oppbevares i kjgleskap. Materialet skal oppbevares mellom
2°C - 12°C (36°F - 55°F ). Skal brukes ved romtemperatur.

Refill

TempSpan CMT Midlertidig sement

1-4.5ml/6.9gm 1:1 sprgyte REF N69CA
Blandespisser, instruksjon og MSDS

Blandespisser

50 - 1:1 blandespisser REF N33CA
100 - 1:1 blandespisser REF N33C
' Wallingford, CT 06492 USA =—=Pentron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL.  [1] ‘
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TempSpan.
CMT
WSKAZOWKI UZYCIA: |

/

Cement tymczasowy TempSpan™ CMT
Cement tymczasowy TempSpan CMT jest cementem kompozytowym zawierajacym fluorek sodu, azotan potasu oraz
fosforan wapnia. Taki sktad pomaga zapobiega¢ nadwrazliwosci na etapie prac tymczasowych.

Wskazania
* Cementowanie tymczasowych koron, mostkéw, wktaddw i naktadéw (inlay/onlay).
» Prébne naktadanie uzupetnieni ostatecznych.

Przeciwwskazania
» Cementowanie na state uzupetnien ostatecznych.
» Tymczasowe cementowanie prowizorycznych licéwek.

Cementowanie uzupelnien tymczasowych

la. Przed natozeniem koncowki mieszajacej obejrze¢ w przylegtych otworach poziom cementu tymczasowego
TempSpan CMT. Jesli w obu ujéciach poziom nie jest identyczny, wycisna¢ nadmiar materiatu ze strzykawki, az
materiat zacznie wyptywaé z obu czgéci tak samo. Mozna teraz bezpiecznie natozy¢ koncdéwke mieszajaca na
strzykawke.

1b. Po wyci$nigciu materiatu przez koncdéwke mieszajaca nie cofaé ttoczka w celu powstrzymania wyptywu
materiatu. Cofanie ttoczka moze spowodowa¢ zanieczyszczenie bazy i katalizatora i w rezultacie utwardzenie
materiatu w strzykawce. Aby powstrzyma¢ wyptyw materiatu przez otwor koricowki mieszajacej, zdjaé
zastosowana koncowke mieszajaca i wymienié ja na koncéwke zabezpieczajaca.

2. Stosujac lekki nacisk natozy¢ cienka warstwe cementu tymczasowego TempSpan CMT bezpo$rednio na
powierzchnig tymczasowego uzupetnienia.

3. Weciagu 1 — 1% minuty od poczatkowego wymieszania ostroznie, ale zdecydowanie umiesci¢ tymczasowe
uzupetnienie na opracowanym miejscu.

4. Poinstruowaé pacjenta, aby delikatnie nagryzt prowizoryczne uzupetnienie, az zostanie odpowiednio osadzone.

5. Bawetnianym wacikiem usuna¢ nadmiar cementu tymczasowego TempSpan CMT zanim zastygnie. Po zwiazaniu
cement mozna usunaé zgtebnikiem.

6. Czas wiazania cementu tymczasowego CMT Temporary Cement wynosi okoto 2% - 3 minuty.

Wrasciwos$ci eksploatacyjne

Proporcja sktadnikéw (baza:katalizator) 1:1
Czas mieszania Sktadniki Samomieszajace Si¢
Czasy pracy na ptytce (maksimum) 1 — 1% minuty
Czas wiazania w jamie ustnej

(od poczatku mieszania) 2% - 3 minuty
Przechowywanie

Wymagane jest przechowywanie w lodéwce. Przechowywa¢ materiat w temperaturze
2°C - 12°C. Uzywa¢ w temperaturze pokojowej.

Wktady
Cement tymczasowy TempSpan CMT
1 -4,5ml/6,9gm 1:1 Strzykawka NR REF N69CA
Wskazowki dotyczace mieszania, instrukcja oraz MSDS (Karta charakterystyki substancji niebezpiecznych)

Wskazowki dotyczace mieszania
50 - 1:1 Wskazowki dotyczace mieszania NR REF N33CA

100 - 1:1 Wskazowki dotyczace mieszania NR REF N33C
’ Wallingford, CT 06492 USA ——Pentron CEpartner4U, 3951DB; 13. NL.  [¢] |
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO:

Portuguese ’

Cimento Temporario TempSpan™ CMT

O Cimento Temporario TempSpan CMT é um cimento de resina sem eugenol formulado com fluoreto de
sadio, nitrato de potassio e fosfato de célcio para auxiliar a prevengéo de sensibilidade pds-operatoria
durante a fase provisoria.

Indicacbes
» Cimentacéo de coroas, pontes, inlays e onlays temporarios.
* Acomodagcéo de ensaio de restauragfes definitivas.

Contra-indicacdes
» Cimentacédo permanente de restauragdes definitivas.
» Cimentac&o temporéria de capas provisionais.

Cimentacéo da restauragao provisional

la. Antes de colocar a ponta misturadora, verifique o nivel do Cimento Temporario TempSpan CMT nos
orificios adjacentes. Se o nivel ndo for o mesmo em ambos os orificios, remova o material em excesso
da seringa até ambos os lados terem um nivel uniforme. A ponta misturadora pode ser agora colocada
eficazmente na seringa.

1b. Depois de dispensar o material através da ponta misturadora, néo retraia o émbolo para interromper o
fluxo do material. Ao fazer isto pode contaminar a base e o catalisador fazendo com que o material
endurecga dentro da seringa. Para interromper o fluxo de material através do orificio da ponta misturada,
retire a ponta misturadora e substitua-a pela tampa de armazenamento.

2. Exercendo uma ligeira presséo, coloque uma camada fina de Cimento Temporario TempSpan CMT
directamente na restauragéo provisoria.

3. Passados 1 - 1% minutos da mistura inicial, cuidadosa mas firmemente, acomode a restauragao
proviséria no local de preparagao.

4. Diga ao paciente para fechar suavemente a restauragao provisoéria até ela estar completamente
acomodada.

5. Limpe qualquer excesso de Cimento Temporario TempSpan CMT com um cotonete de algodao antes
do endurecimento. O cimento endurecido pode ser removido com a ajuda de um explorador.

6. O Cimento Temporario TempSpan CMT ira endurecer em aproximadamente 2% - 3 minutos.

Caracteristicas de Trabalho
Proporgéo de mistura (base: catalisador) 11
Tempo de mistura Mistura Automatica
Tempo de trabalho na almofada de mistura (Maximo) 1 - 1% Minutos
Tempo de endurecimento intra-oral

(desde o inicio da mistura) 2% - 3 Minutos

Armazenamento
E necesséria refrigeragdo. Armazenar o material a uma temperatura de
2°C a 12°C. Deve utilizar este produto a temperatura ambiente.

Recargas

Cimento Temporario TempSpan CMT

1-4,5ml/6,9gm 1:1 Seringa REF N69CA
Pontas misturadoras, Instru¢cdes e MSDS

Pontas misturadoras
50 - 1:1 Pontas misturadoras REF N33CA
100 - 1:1 Pontas misturadoras REF N33C
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

RINENIE J

Ciment temporar TempSpan™ CMT

Cimentul temporar TempSpan CMT este o rasina care nu contine eugenol, in a carui formula intra fluorura
de sodiu, nitrat de potasiu si fosfat de calciu care ajuta la prevenirea sensibilitatii post operatorii in faza
provizorie.

Indicatii
» Cimentarea coroanelor temporare, puntilor, incrustatiilor intra si extratisulare.
» Asezarea de proba a restaurarilor definitive.

Contraindicatii
» Cimentarea permanenta a restaurarilor definitive
» Cimentarea temporara a captuselilor provizorii.

Cimentarea restaurarilor provizorii

1a. Inainte de aplicarea varfului de amestecare, observati nivelul de ciment temporar TempSpan CMT din
orificiile adiacente. Daca nivelul nu este acelasi in ambele orificii, goliti excesul de material din seringa
pana ce ambele parti sunt egale. Varful de amestecare poate fi atasat acum in siguranta la seringa.

1b. Dupa asezarea materialului prin varful de amestecare, nu trageti pistonul pentru a opri curgerea
materialului. Daca 1l trageti, se poate produce contaminarea bazei, iar catalizatorul va provoca
polimerizarea materialului in seringa. Pentru a opri curgerea materialului prin orificiul varfului de
amestecare, scoateti varful de amestecare utilizat si inlocuiti-l cu un capac de pastrare.

2. Apasand usor, aplicati direct in restaurarea provizorie un strat subtire de ciment temporar TempSpan

CMT.

3. in1-1,5 minute de la amestecarea initiala, asezati cu grija, dar ferm, restaurarea provizorie in locul
preparatiei.

4. Indicati pacientului sa inchida usor gura pe lucrarea provizorie, pana cand restaurarea este complet
asezata.

5. Curatati cu un tampon de vata excesul de ciment temporar TempSpan CMT, inainte de a face priza.
Cimentul agregat poate fi indepartat cu o sonda.
6. Cimentul temporar TempSpan CMT se va intari in aproximativ 2,5 - 3 minute.

Caracteristici de lucru

Proportia amestecului (baza/catalizator) 1:1

Timp de amestecare auto-amestecare
Timp de lucru pe placa de amestecare (maximum) 1-1,5 minute
Timp de intarire intraoral

(de la inceperea amestecarii) 2,5 - 3 minute

Depozitare
Este necesara depozitarea in frigider. Depozitati materialul la o temperatura de
36°F - 55°F (2°C - 12°C). Utilizati-I la temperatura camerei.

Rezerve

Ciment temporar TempSpan CMT

1 seringa 1:1de 4,5ml/69g REF N69CA
Varfuri de amestecare, instructiuni si MSDS

Varfuri de amestecare

50 varfuri de amestecare 1:1 REF N33CA
100 varfuri de amestecare 1:1 REF N33C
' Wallingford, CT 06492 USA %’ entron CEpartnerdU, 3951DB; 13. NL.  [5] |
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU:

Serbian J

TempSpan™ CMT privremeni cement
TempSpan CMT privremeni cement je cementna smola bez eugenola, formulisana sa natrijum fluoridom, kalijum
nitratom, i kalcijum fosfatom radi pomod¢i u prevenciji postoperativne osetljivosti tokom provizione faze.

Indikacije
» Cementiranje privremenih krunica, mostova, inleja i onleja.
* Probno namestanje finalnih restauracija.

Kontraindikacije
* Trajno cementiranje finalnih restauracija.
* Privremeno cementiranje provizionih navlaka.

Cementiranje provizionih restauracija

la. Pre namestanja igle za meSanje proverite nivo 7empSpan CMT privremenog cementa u otvorima. Ako nivo nije
identi¢an u oba otvora, istisnite viSak materijala iz $prica dok ne izjednacite obe strane. Iglu za meSanje sada
mozete da namestite na Spric.

1. Nakon propustanja materijala kroz iglu za mesanje, ne popustajte pritisak kako biste zaustavili protok materijala.
Na taj nacin mozZete da kontaminirate bazu i katalizator i da izazovete da materijal o¢vrsne u Spricu. Kako biste
zaustavili protok materijala kroz otvor igle za meSanje, uklonite iskoris¢enu iglu za mesanje i zamenite je
poklopcem.

2. Blagim pritiskom istisnite tanak sloj 7empSpan CMT privremenog cementa direktno u provizionu restauraciju.

3. U rokuod 1 — 1% minuta od prvog mesanja, pazljivo, ali ¢vrsto, namestite provizionu restauraciju na
pripremljeno mesto.

4. Objasnite pacijentu da blago zagrize u provizionu restauraciju dok ne bude dobro namestena.

5. Ocistite visak TempSpan CMT privremenog cementa komadi¢em vate pre namestanja. Cement mozete ukloniti
eksplorerom.

6. TempSpan CMT privremeni cement ¢e ofvrsnuti za otprilike 2% - 3 minuta.

Radne karakteristike

Proporcija mesavine (baza: katalizator) 1:1
Vreme mesanja Automiks
Radno vreme na plocici (maksimum) 1- 1% minuta
Intraoralno vreme oc¢vr$njavanja

(od pocetka meSanja) 2% - 3 minuta
Cuvanje

Potrebno ¢uvanje u hladnjaku Cuvajte materijal na temperaturama izmedu
36°F - 55°F (2°C - 12°C). Koristiti na sobnoj temperaturi.

Dopuna:

TempSpan CMT privremeni cement

1 -4.5ml/6.9gm 1:1 $pric REF N69CA
Igle za meSanje, instrukcije i MSDS

Igle za meSanje
50 - 1:1 Igle za meSanje REF N33CA
100 - 1:1 Igle za mesanje REF N33C
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NAVOD NA POUZITIE:

Slovakian J

Docasny cement TempSpan™ CMT

Docasny cement TempSpan CMT je Zivicovy cement bez obsahu eugenolu, pripraveny z fluoridu sodného,
dusi¢nanu draselného a fosfore¢nanu vapenatého, ktoré napomdhaju pri prevencii pooperacnej senzitivity pocas
prechodného obdobia.

Indikacie
» Cementovanie doc¢asnych koruniek, mostikov, inlejov a onlejov.
+ Skdsobné nasadzovanie definitivnych nahrad.

Kontraindikacie
* Trvalé pricementovanie definitivnych ndhrad.
* Docasné pricementovanie provizérnych faziet.

Cementovanie provizornych vyplni

la. Pred nasunutim mieSacej $pi¢ky, skontrolujte hladinu do¢asného cementu 7empSpan CMT v prilahlych
otvoroch. Ak hladiny v oboch otvoroch nie st rovnaké, vytlacte nadmerné mnozstvo materialu zo striekacky,
aby sa hladiny vyrovnali. Teraz je mozné umiestnif mieaciu $pi¢ku na strickacku.

1b. Po vytlaCeni materidlu cez mieSaciu $picku, nezatiahnite piestik, aby ste zastavili vytekanie materialu. To by
mohlo sposobit kontaminéciu zdkladu a katalyzatoru a nasledné vytvrdenie materidlu v strickacke. Ak chcete
zastavit vytekanie materidlu cez otvor mieSacej $picky, odstrafite pouzitu §pi¢ku a na hrot nasadte uzaver.

2. Aplikovanim mierneho tlaku, vytlaéte tenku vrstvu do¢asného cementu TempSpan CMT priamo do
provizérnej vyplne.

3. Do 1 — 1% mintty od prvého namieSania, uloZte, opatrne ale pevne, provizérnu nahradu na pripravené
miesto.

4. Povedzte pacientovi, aby jemne zahryzol do provizérnej ndhrady, kym tdto nebude plne usadena.

5. Ocistite vSetok prebytocny docasny cement TempSpan CMT skor, nez stvrdne, pomocou vatového tampdnku.
Stvrdnuty cement je mozné odstranit pomocou sondy.

6. Docasny cement TempSpan sa usadi priblizne za 2% - 3 minty.

Vlastnosti

Pomer mieSania (zdklad:katalyzator) 1:1

Cas miesania Samomiegaci
Pracovny ¢as na podlozke (maximalne) 1 - 1% mintty
Usadzovaci ¢as v tstnej dutine

(od zaciatku mieSania) 2% - 3 mintty
Skladovanie

Musi sa skladovat v chladni¢ke. Skladujte materidl pri teplotdch 2°C - 12°C. PouZivajte pri izbovej teplote.

Néaplne

Docasny cement TempSpan CMT

1 —4,5ml/6,9¢gm striekacka 1:1 REF N69CA
Miegacie $picky, Névod na pouzitie a Udaje o bezpe&nosti materidlov

Miesacie Spicky
50 ks — Miesacie Spi¢ky 1:1 REF N33CA
100 ks — Miesacie Spi¢ky 1:1 REF N33C
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NAVODILA ZA UPORABO:

Slovenian J

Zacasni cement TempSpan™ CMT Temporary Cement
Zacasni cement TempSpan CMT Temporary Cement je smolnat cement brez eugenola na osnovi natrijevega
fluorida, kalijevega nitrata in kalcijevega fosfata, kar pomaga pri pooperativni obcutljivosti v prehodni fazi.

Indikacije
» Cementiranje zacasnih kron, mosti¢kov, notranjih in zunanjih plasti.
* Poskusna postavitev kon¢nih popravil.

Kontraindikacije
* Trajno cementiranje kon¢nih popravil.
» Zacasno cementiranje prehodnih prevlek.

Cementiranje zac¢asnih popravil

la. Pred namestitvijo meSalne konice opazujte nivo zacasnega cementa TempSpan CMT Temporary Cement v
sosednjih §obah. Ce je nivo v $obah razliéen, spustite odveéni material iz brizgalke, dokler ne bo tok na obeh
straneh enak. Mesalno konico lahko zdaj u¢inkovito namestite na brizgalko.

1b. Po nanosu materiala skozi mesalno konico, bata ne vlecite nazaj, da bi ustavili tok materiala. To bi lahko
povzrocilo kontaminacijo baze in katalizatorja, zaradi Cesar bi se material posusil v brizgalki. Za zaustavitev
toka materiala skozi odprtino mesalne konice, odstranite mesalno konico in jo zamenjajte s shranjevalnim
pokrovom.

2. Z lahnim pritiskom nanesite tanko plast zaCasnega cementa TempSpan CMT Temporary Cement neposredno na
mesto zacasnega popravila.

3. V1 — 1% minutah od zacetka mesanja previdno vendar ¢vrsto namestite zacasno popravilo na pripravljeno
mesto.

4. Bolniku narocite, naj na rahlo zagrize v za¢asno popravilo dokler ne bo popravilo popolnoma namesc¢eno.

5. Odvecni zacasni cement TempSpan CMT Temporary Cement pred namestitvijo ocistite z bombazno krpo.
Strjen cement lahko odstranite s sondo.

6. Zacasni cement CMT Temporary Cement se bo posusil v priblizno 2% - 3 minutah.

Delovne karakteristike

Mesalno razmerje (baza:katalizator) 1:1
Cas mesanja Avtomatsko-Mesanje
Delovni ¢as na blazinici (maksimum) 1 - 1% minut
Cas susenja v ustih

(od zacetka meSanja) 2% - 3 minute
Shranjevanje

Potrebno je shranjevati v hladilniku. Material shranjujte med
36°F - 55°F (2°C - 12°C). Uporabljajte pri sobni temperaturi.

Ponovno polnjenje

TempSpan CMT zacasni cement

1 -4.5ml/6.9gm 1:1 brizgalka REF N69CA
Mesalne konice, navodila & MSDS

Mesalne konice

50 - 1:1 meSalne konice REF N33CA
100 - 1:1 mesalne konice REF N33C
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MODO DE EMPLEO!

Spanish

.

Cemento temporal TempSpan™ CMT

El cemento temporal TempSpan CMT es un cemento de resina sin eugenol, formulado con fluoruro sédico,
nitrato de potasio y fosfato de calcio para contribuir a la prevencién de sensibilidad posoperatoria durante una
fase provisional.

Indicaciones
e Cementado de coronas, puentes, inlays y onlays temporales.
» Asiento temporal de restauraciones definitivas.

Contraindicaciones
e Cementado permanente de restauraciones definitivas.
e Cementado temporal de carillas provisionales.

Cementado de la restauracion provisional

la. Antes de colocar la punta de mezclado, observe el nivel de cemento temporal TempSpan CMT en los
orificios adyacentes. Si el nivel no es igual en ambos orificios, extraiga el exceso de material de la jeringa
hasta que ambos lados fluyan por igual. La punta mezcladora puede colocarse ahora eficazmente en la
jeringa.

1b. Después de aplicar el material con la punta mezcladora, no retraiga el émbolo para detener el flujo de
material. Hacerlo podria contaminar la base y el catalizador lo que causaria curado del material en la
jeringa. Para detener el flujo de material a través del orificio de la punta mezcladora, retire la punta
mezcladora utilizada y vuelva a poner la tapa de almacenamiento.

2. Ejerciendo una presion moderada, aplique una fina capa de cemento temporal TempSpan CMT
directamente en la restauracion provisional.

3. Transcurridos entre 1 minuto y 1 minuto 30 segundos desde la mezcla inicial, asiente con cuidado pero
firmemente la restauracion provisional en la preparacion.

4. Pida al paciente que cierre con suavidad apoyando en la provisional hasta que la restauraciéon se haya
asentado totalmente.

5. Limpie cualquier exceso de cemento temporal TempSpan CMT con un bastoncillo de algodén antes del
fraguado. El cemento fraguado puede retirarse con un explorador.

6. El cemento temporal TempSpan CMT fraguara en un tiempo aproximado de 2 minutos 30 segundos a 3
minutos.

Caracteristicas de trabajo
Proporcion de mezclado (base . catalizador)  1:1
Tiempo de mezclado Automezclado
Tiempo de trabajo en almohadilla (M&ximo) 1 min -1 min 30 seg
Tiempo de fraguado intraoral

(desde el inicio de la mezcla) 2 min 30 seg — 3 min

Almacenamiento
Requiere refrigeracion. Almacenar el material a temperaturas entre
2°C - 12°C (36°F - 55°F ). Utilizar a temperatura ambiente.

Recambios
Cemento temporal TempSpan CMT
1-4,5ml/6,9gm 1:1 Jeringa REF N69CA
Puntas de mezclado, Instrucciones y Ficha de datos de seguridad

Puntas de mezclado

50 - 1:1 Puntas de mezclado REF N33CA
100 - 1:1 Puntas de mezclado REF N33C
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BRUKSANVISNING:
,

TempSpan™ CMT provisorisk cement

TempSpan CMT provisorisk cement &r en eugenolfri resincement formulerad med natriumfluorid,
kaliumnitrat och kalciumfosfat for att hjélpa till att férebygga postoperativ kénslighet under den
provisoriska fasen.

Indikationer
« Cementering av provisoriska kronor, bryggor, inlays och onlays.
« Provplacering av definitiva restaureringar.

Kontraindikationer
* Permanent cementering av definitiva restaureringar.
» Provisorisk cementering av provisoriska ytor.

Cementering av provisorisk restaurering

la. Undersok nivan av TempSpan CMT provisorisk cement i intilliggande 6ppningar innan
blandningsspetsen placeras. Om nivan inte &r samma i bada 6ppningarna ska éverskott av material
tryckas ur sprutan tills bada sidor flédar jamnt. Blandningsspetsen kan nu effektivt placeras pa
sprutan.

1b. Efter dispensering av material genom blandningsspetsen ska man inte dra tillbaka kolven for att
stoppa materialfldodet. Om man gor det kan bas och katalysator kontamineras, vilket gér att material
hardar i sprutan. Stoppa materialflédet genom blandningsspetsens dppning genom att ta bort den
anvanda blandningsspetsen och byta ut den mot férvaringslocket.

2. Dispensera ett tunt lager TempSpan CMT provisorisk cement med latt tryck direkt i den provisoriska
restaureringen.

3. Lat den provisoriska restaureringen stelna forsiktigt, men ordentligt, pa preparationsstéllet inom 1-1%
minut fran initial blandning.

4. Instruera patienten att forsiktigt tappa till provisoriet tills restaureringen har stelnat fullstandigt.

5. Torka av dverskott av TempSpan CMT provisorisk cement med en bomullstopp innan stelning.
Stelnad cement kan avlagsnas med en sond.

6. TempSpan CMT provisorisk cement stelnar inom cirka 2/%-3 minuter.

Arbetsegenskaper
Blandningskvot (bas:katalysator) 11
Blandningstid Auto-blandning
Arbetstid pa block (maximalt) 1-1% minut
Intraoral stelningstid

(frén blandningsstart) 2%-3 minuter
Forvaring

Forvaring i kylskap kravs. Forvara material mellan
2-12 °C. Anvand vid rumstemperatur.

Fyliningar

TempSpan CMT provisorisk cement

1-4,5ml/6,9gm 1:1 spruta REF N69CA
Blandningsspetsar, instruktioner och MSDS

Blandningsspetsar

50 - 1:1 blandningsspetsar REF N33CA
100 - 1:1 blandningsspetsar REF N33C
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KULLANMA TALIMATI:

Turkish J

TempSpan™ CMT Gegici Siman
TempSpan CMT Gegici Siman gegici evrede postoperatif hassasiyetin 6nlenmesine yardimci olmasi igin
sodyum florir, potasyum nitrat ve kalsiyum fosfat ile hazirlanmis, 6jenol icermeyen bir resin simanidir.

Endikasyonlar
» Gegici kronlar, kopriler, inlay’ler ve onlay’lerin sementlemesi.
 Kalici restorasyonlarin deneme amacli yerlestiriimesi.

Kontrendikasyonlar
+ Kalici restorasyonlarin kalici sementlemesi.
» Gegcici veneer’lerin gegici sementlemesi.

Gegici restorasyonun sementlemesi

1a. Karistirma ucunu konumlandirmadan énce yan yana acikliklardaki TempSpan CMT Gegici Siman
dlzeyine bakin. Dizey her iki aciklikta ayni degilse, her iki taraf esit sekilde akincaya kadar
siringadan fazla malzemeyi atin. Karistirma ucu artik siringaya yerlestirilebilir.

1b. Karistirma ucu acgikligindan materyali verdikten sonra materyalin akmasini durdurmak igin pistonu geri
cekmeyin. Aksi halde baz ve katalist birbirine karisip materyali siringa icinde sertlestirebilir. Karistirma
ucu acikligindan materyalin akmasini durdurmak igin kullaniimis karistirma ucunu cikarin ve yerine
saklama kapagini koyun.

2. Hafif basing kullanarak dogrudan gegici restorasyon icine ince bir TempSpan CMT Gegici Siman
tabakasi uygulayin.

3. llk karistirmadan 1 — 1% dakika sonra, gegici restorasyonu dikkatle ama sagdlam bir sekilde hazirlanan
bdlgeye yerlestirin.

4. Hastaya gegcici restorasyonu tam olarak yerlesinceye kadar hafifge isirmasini sdyleyin.

5. Fazla TempSpan CMT Gegici Siman malzemesini sertlesmesinden dnce bir pamuk pargasiyla
temizleyin. Sertlesmis siman bir eksplorer kullanilarak alinabilir.

6. TempSpan CMT Gegici Siman yaklasik 2% - 3 dakikada sertlesecektir.

Galisma Ozellikleri
Karistirma Orani (baz:katalist) 1:1
Karistirma Siresi Otomatik Karisma
Pad Uzerinde Calisma Siiresi (Maksimum) 1 - 1% Dakika
Sertlesme Siiresi, Intraoral

(karistirmaya basladiktan sonra) 2% - 3 Dakika

Saklama:
Buzdolabinda tutulmasi gerekir. Materyali su sicakliklarda saklayin:
2°C -12°C (36°F - 55°F). Oda sicakliginda kullanin.

Refiller:

TempSpan CMT Gegici Siman

1 —4,5ml/6,9gm 1:1 Siringa REF N69CA
Karistirma Uglari, Talimat ve Malzeme Guvenlik Bilgi Formu

Karistirma Uglari

50 - 1:1 Karistirma Uglari REF N33CA

100 - 1:1 Karistirma Uglari REF N3MC
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